6/.

1C| (1D | |2C

2D

3A

3B

3C

3D

4A

4B

4C

4D

TUR EINRICHTEN

Align the door
Ajuster la porte
Deur afstellen
® Ajuste la puerta
Aggiustare la porta
Justering af dor
G® Justera dorren
Juster dgren
Ustawi¢ drzwi
@ porovnanie dveri
& Poravnajte vrata
Srovnani dveri
@ Ajtot beallitani
Poravnajte vrata

m
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1C| |1D| (2C| |2D| |3A]| [3B| |3C| |3D| |4A]| [4B| [4C| |4D
! 1C Ix 3A: 1x  4A: 1X v 1C 2x . e 2 DOPPELTUR
©eX s eX Double Door
L 3B: X 4B: 1x 1D: 2x 30 2x 4C: 2x Deuxiémebattantdeporte
2C: 1x  3C Ix  4C 1Ix 2C: 2x ' ' Tweede deurvleugel
3D: 2x 4D: 2x Secondo battente
2D: 1x  3D: 1x  4D: 1x 2D: 2x Puerta doble

Dobbeltdar
Dubbeldérr
Dobbelt dor
Podwojne drzwi
Dvojna vrata
Dvojna vrata
DvoukFidlé dvefe
@ Duplaajto
Dvokrilna vrata




optionales Zubehor - Accessories - Accessoires - Toebehoor - Accessori - Accesorios - Ekstraudstyr - Valfria tillbehor

BODENRAHMEN - Floor frame - Cadre de sol - Bodemframe - Marco de suelo - Telaio
perimetrale - Bundramme - Bottenram - Gulvramme - Rama podtogowa - Podlahovy ram -
Podlahovy ram - Talni okvir - Padlokeret - Podni okvir

1CG 8x  3A: 8x  4A: 8x
1D: 8x 3B: 8x 4B: 8x
2C: 8x 3C12x  4C12x
@ 2D: 8x 3D:12x  4D:12x

Variante 1, proposal 1, Variant 1

1C: 8x  3A: 8x
1D: 8x 3B: 8x
2C: 8x  3C:12x

2D: 8x  3D:12x
Variante 2, Proposal 2, Variant 2

Valgfritt Tilbehgr - Wyposazenie dodatkowe - Prislusenstvo - Dodatki - PrisluSenstvi - Opcionalis tartozék - Pribor




1C| (1D] [2C| (2D [3A| |3B| |3C| |3D| |4A]| |4B| [4C| [4D

l E 1CG12x - 3A112x 4A12x
1D:12x  3B:12x  4B:12x
i 2C12x 3C:12x  4C12x

8 x 60

2D:12x 3D:12x  4D:12x

Variante 3, Proposal 3, Variant 3
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! 1C: 4x  3A: 4x  4A: 4x

70 1ic| |1p| |2c| |2p| |3A] |3B| |3C| |3D| |4A| |4B]| |4C| |4D
| |
ﬁ 1C: 2x 3A: 2x  4A: 2x -
D: 2x 3B:2x 4B:2x | © © 1D: 4x  3B: 4x  4B: 4x
: : : = : : :
2C: 2x 3C: 2x  4C 2x | = L 2C: 4x  3C 4x  4C 4x




71 1C| (1D] [2C| (2D [3A| |3B| |3C| |3D| |4A]| |4B| [4C| [4D

/// E 1C: 2x  3A: 2x  4A: 2x ﬂ 1C: 4x  3A: 4x  4A: 4x
' \ 1D: 2x  3B: 2x  4B: 2x 1D: 4x  3B: 4x  4B: 4x

2C: 2x  3C 2x 4C 2x 2C: 4x  3C 4x 4C 4x
R

2D: 2x  3D: 2x 4D: 2x 2D: 4x  3D: 4x 4D: 4x

16



72.

1C 1D 2Cl1 12D [3A| |3B]| [3C| |3D| [4A| |4B| [4C| |4D
ﬂ 1C: 2x  3A: 2x  4A: 2x
1D: 2x 3B: 2x  4B: 2x
2C 2x  3C 2x  4C 2x
2D: 2x 3D: 2x  4D: 2x

17



ABMESSUNGEN GERATEHAUS ,NEO*

Dimensions garden shed “Neo”
Dimensions de la dépendance Neo

118

]
S S
®
— ¢
P N
NEO NEO NEO NEO NEO NEO
1C 1D 2C 2D 3A 3B
A | 2820 mm 3380 mm 2820 mm 3380 mm 1700 mm 2260 mm
B | 1700 mm 1700 mm 2260 mm 2260 mm 2820 mm 2820 mm
A C | 2050 mm 2050 mm 2050 mm 2050 mm 2050 mm 2050 mm
| G \ D 155 mm 155 mm 155 mm 155 mm 155 mm 155 mm
Cl., T T T T T T b E | 2205mm 2205 mm 2205 mm 2205 mm 2205 mm 2205 mm
r F 800 mm 800 mm 800 mm 800 mm 800 mm 800 mm
G 2515 mm 3075 mm 2515 mm 3075 mm 1395 mm 1955 mm
i H 330 mm 330 mm 330 mm 330 mm 330 mm 330 mm
I J 1690 mm 2250 mm 1690 mm 2250 mm 570 mm 1130 mm
K 2915 mm 3475 mm 2915 mm 3475 mm 1795 mm 2355 mm
L L 1795 mm 1795 mm 2355 mm 2355 mm 2915 mm 2915 mm
M | 840 mm 840 mm 840 mm 840 mm 840 mm 840 mm
P N | 1700 mm 1700 mm 2260 mm 2260 mm 2820 mm 2820 mm
B 80 mm 80 mm 80 mm 80 mm 80 mm 80 mm
NEO NEO NEO NEO NEO NEO
u 3C e 4A 4B 4C 4D
* 1 N * < A | 2820 mm | 3380 mm | 1700 mm 2260 mm | 2820 mm | 3380 mm
B | 2820 mm 2820 mm 3380 mm 3380 mm 3380 mm 3380 mm
C | 2050 mm 2050 mm 2050 mm 2050 mm 2050 mm 2050 mm
D 155 mm 155 mm 155 mm 155 mm 155 mm 155 mm
E | 2205mm 2205 mm 2205 mm 2205 mm 2205 mm 2205 mm
F 800 mm 800 mm 800 mm 800 mm 800 mm 800 mm
. F H G| 25155mm | 3075mm | 1395mm | 1955mm | 2515mm | 3075 mm
H 330 mm 330 mm 330 mm 330 mm 330 mm 330 mm
J 1690 mm 2250 mm 570 mm 1130 mm 1690 mm 2250 mm
K 2915 mm 3475 mm 1795 mm 2355 mm 2915 mm 3475 mm
L 2915 mm 2915 mm 3475 mm 3475 mm 3475 mm 3475 mm
M 840 mm 840 mm 840 mm 840 mm 840 mm 840 mm
N | 2820 mm 2820 mm 3380 mm 3380 mm 3380 mm 3380 mm
P 80 mm 80 mm 80 mm 80 mm 80 mm 80 mm




EINREICHPLAN

fir die Aufstellung eines Biohort-Geratehau-
ses Modell ,Neo”

APPROVAL PLAN

for the erection of
Biohort garden shed

model “Neo”

DEMANDE

d'autorisation pour la
mise en place d’'un abri de
jardin Biohort Modele «
Neo »

PLAN VAN
GOEDKEURING

voor het bouwen van het
Biohort tuinhuis
model “Neo”

Adresse Aufstellort / Address at site of erection / Adresse du terrain / Platsingsadres

Grundbuch-Einlagezahl
Land register-Site No. / Cadastre
Katastralgemeinde

Bauwerber
Building applicant

Grundstlcks-Nr.
Property No. / Parcelle n°
Kadastraal nummer

Katastralgemeinde
Council/Borough responsible
Section/Commune / Eigendomsnummer

Demandeur / Opbouwer

Vorname / Christian name / Prénom / Voornaam

Familienname / Surname / Nom / Achternaam

Anschrift / Address / Adresse / Adres

Unterschrift des Bauwerbers / Signature of applicant / Signature du demandeur / Handtekening eigenaar

Grundstuckseigentimer
Property owner

Propriétaire du terrain
Landeigenaar

Vorname / Christian name / Prénom / Voornaam

Familienname / Surname / Nom / Achternaam

Anschrift / Address / Adresse / Adres

Unterschrift des Grundstuickseigentiimers / Signature of property owner
Signature du propriétaire / Handtekening eigenaar

Bodenflache des Biohort-Geratehauses:
Floorspace of biohort garden shed

Surface au sol de I'abri de jardin Biohort

Oppervlakte van het Biohort tuinhuis:

0 GrofRe 1C/ Size 1C / Taille 1C / Grootte 1C

0 GroflRe 1D / Size 1D / Taille 1D / Grootte 1D
0 GroRe 2C / Size 2C / Taille 2C / Grootte 2C
0 GroRe 2D / Size 2D / Taille 2D / Grootte 2D
0 Groflde 3A/ Size 3A / Taille 3A / Grootte 3A
0 Grofde 3B/ Size 3B / Taille 3B / Grootte 3B
0 GrofRe 3C/ Size 3C / Taille 3C / Grootte 3C
0 GrofRe 3D / Size 3D / Taille 3D / Grootte 3D
0 GroRe 4A / Size 4A / Taille 4A / Grootte 4A
0 GrofRe 4B / Size 4B / Taille 4B / Grootte 4B
0 Groflle 4C / Size 4C / Taille 4C / Grootte 4C

0 GrofSe 4D / Size 4D / Taille 4D / Grootte 4D

=478 m?
=574 m?
=636 m?
=763 m?
=478 m?
=636 m?
=794 m?
=952 m?
=574 m?
=763 m?
=952 m?
=11,41m?

Gesamte bebaute Flache

Total built-up area / Surface totale batie / Totaal bebouwde oppervlakte

Gartenflache

Garden area / Surface du jardin / Tuin oppervlakte

Altbau bewilligt

Erection authorised by

Permis de construire du batiment existant sur le terrain N°

Opdracht tot opbouw door

vom

Date / En date du / Datum

Verein
Association / Société / Vereniging

Lageplan 1:500
Siteplan 1: 500

Plan de masse 1:500
Map 1:500
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GERATEHAUSER - Setzen Sie auf Qualitat & Langlebigkeit
GARDEN SHEDS - rely on guality & longevity

GARTENBOXEN - Outdoorboxen fur Garten, Terrasse & Co.
OUTDOOR BOXES - outdoor boxes for garden, patio & more

FAHRRAD-GARAGEN - Fahrrader, Roller & Co sicher verstaut
BICYCLE STORAGE - for safe storage of bicycles, scooters & more

MULLTONNEN-BOXEN - Stylisch, praktisch & wartungsfrei
DUSTBIN STORAGE - stylish, practical & maintenance free

v

GARTEN-HELFER - Gartendesign in Bestform
GARDENING HELPERS - garden design at its best

Kontrollnummer:
Control-number / Contréle-Qualité / Controlenummer: z
biohort

Bei Reklamationen bitte anfuhren:
Kontrollnummer und Artikelnummer des reklamierten Teils.

GB: In case of complaint please indicate the control-number and the number of the item, which is subject of complaint.
F: Pour toutes réclamations: priere de joindre le numéro de controle et le numéro darticle de la piéce litigieuse.

NL: Bij reclamaties svp doorgeven: controlenummer en artikelnummer van het desbetreffende onderdeel.

//l‘
biohort

Biohort steht fur
,LEBEN IM GARTEN"

Biohort stands for
LLIFE IN THE GARDEN*

follow us:
biohort

@ biohort

© Biohort GmbH
@ Biohort GmbH

Biohort GmbH

Plrnstein 43, 4120 Neufelden, Osterreich
Tel: +43-7282-7788-0

E-Mail: office@biohort.at, www.biohort.com
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